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1. Stan badan

tym, jak wielka skarbnicg wiedzy na wszelakie tematy, a przy tym

wdziecznym dla badacza zrodlem jest prasa warszawska okresu

stanistawowskiego przekonatam si¢ dekade¢ temu, piszac dyser-
tacje doktorska o sytuacji we Francji w poczatkach Wielkiej Rewolucji
(1789-1794)". I oto po latach przyszlo mi ponownie zmierzy¢ si¢ z tym
zrodlem, tym razem poszukujac wiadomosci na temat tzw. wielkiej wojny
wschodniej (1787-1792). Ow konflikt zbrojny miedzy Imperium Rosyjskim
a Imperium Osmanskim, do ktérego wlutym 1788 r. przystapita Austria jako
sojusznik Katarzyny II?, nie doczekat si¢ dotychczas monograficznego opra-
cowania w jezyku polskim i, o ile mi wiadomo, w Zadnym jezyku kongreso-
wym. A przeciez wojna ta obfitowala w wydarzenia, ktére na stale zapisaly
sie na kartach historii. Do§¢ wspomnie¢ szturm na tureckie twierdze Ocza-
kow (1788) i Izmait (1790) czy wspaniale zwycigstwa oreza austriacko-rosyj-
skiego pod Fokszanami (1789) i nad Rymnikiem (1789) oraz rosyjskiego
pod Maczynem (1791). Niniejsze studium stanowi pierwszg probe catoscio-
wego opracowania tego zagadnienia na podstawie relacji prasowych’.

! M. Karkocha, Obraz Francji w dobie rewolucji na tamach prasy warszawskiej z lat
1789-1794, £6dz 2011.

? Nalezy tu wyjasni¢, ze swoimi rozwazaniami nie objelam wojny szwedzko-rosyjskiej
z lat 1788-1790, ktérg historiografia rosyjska i zachodnioeuropejska traktuje niekiedy jako
cze$¢ wielkiej wojny wschodniej. Oba te konflikty — wojna rosyjsko-austriacko-turecka
i wojna szwedzko-rosyjska — s3 w prasie warszawskiej omawiane odrebnie, a wydawca ,,Pa-
mietnika Historyczno-Politycznego” wprowadzil nawet osobny dziat zatytutowany Wojna
potnocna miedzy Moskwg i Szwecjg, w ktérym regularnie informowal swoich czytelnikow
o przebiegu walk w rejonie Baltyku.

’ Poszczegdlne kampanie i wybrane problemy byly przeze mnie omawiane w ramach
odrebnych studiéw. Por. M. Karkocha, Wojna rosyjsko-turecka (kampania 1789 roku)
w Swietle doniesiert ,,Pamigtnika Historyczno-Polityczno-Ekonomicznego”, ,,Przeglad Nauk
Historycznych” 2017, R. XVI, nr 2, s. 43-70, https://doi.org/10.18778/1644-857X.16.02.02;
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Zasadniczym celem pracy bylo przedstawienie obrazu wojny rosyjsko-
-austriacko-tureckiej, jaki wylania si¢ z doniesien gazet warszawskich. Cho-
dzilo mi o pokazanie tego, czego Zyjacy u schylku epoki stanistawowskiej
czytelnik (mniejsza o to, czy przecietny, czy bardziej wyrobiony) mégt do-
wiedzie¢ si¢ o przebiegu tego konfliktu z lektury czasopism drukowanych
w stolicy Rzeczypospolitej. Rownie waznym problemem badawczym byla
odpowiedz na pytanie, czy obraz kwestii wschodniej wykreowany przez
wydawcow gazet na pewno odpowiadal rzeczywisto$ci?

Wobec braku prac o charakterze monograficznym, przy weryfikacji in-
formacji zaczerpnigtych z gazet warszawskich postuzylam si¢ catkiem bo-
gata literaturg pomocnicza, gtéwnie obcojezyczna. Korzystatam zatem z pa-
mietnikow i relacji z epoki (m.in. Grigorija A. Potiomkina, Rogera de
Damasa, Iwana I. Hermana), prac zwartych i artykuléw z zakresu historii
wojskowosci, omawiajacych dzieje armii i floty rosyjskiej, tureckiej i pru-
skiej, syntez dziejow powszechnych i poszczegdlnych panstw, najwiecej jed-

eadem, The Russo-Turkish war (the campaign of 1789) in the light of reports from ,Pamietnik
Historyczno-Polityczno-Ekonomiczny”, ,Przeglad Nauk Historycznych” 2017, R. XVI, nr 3,
s. 41-69, http://doi.org/10.18778/1644-857X.16.03.02; eadem, Wojna rosyjsko-turecka na
tamach ,,Pamietnika Historyczno-Politycznego” (1787-1788), [w:] Sic erat in votis. Europa
i Swiat w czasach nowozytnych. Studia i szkice ofiarowane Profesorowi Zbigniewowi Anu-
sikowi w szescdziesigtq rocznice urodzin, red. eadem, P. Robak, Lodz 2017, s. 311-342;
eadem, ,,Gazeta Warszawska” o wielkiej wojnie wschodniej (kampania 1789 roku), ,,Prze-
glad Nauk Historycznych” 2018, R. XVII, nr 2, s. 155-177, https://doi.org/10.18778/1644-
-857X.17.02.06; eadem, ‘Gazeta Warszawska® on the Russo-Turkish War (the 1789 campaign),
»Przeglad Nauk Historycznych” 2018, R. XVII, nr 3, s. 157-180, http://doi.org/10.
18778/1644-857X.17.03.06; eadem, Poczgtek wojny rosyjsko-tureckiej w swietle doniesiei
»Gazety Warszawskiej” ksiedza Luskiny (1787-1788), [w:] Ab Occidente referunt... ,Za-
chod” doby nowozytnej w badaniach historykow polskich, red. M. Markiewicz, K. Kuras,
oprac. R. Niedziela, Krakéw 2018, s. 87-109; eadem, Ostatnia faza wojny rosyjsko-turec-
kiej (1790-1792) na tamach ,Pamietnika Historyczno-Polityczno-Ekonomicznego”, [w:] Naj-
jasniejsza Rzeczypospolita. Studia ofiarowane Profesorowi Andrzejowi Stroynowskiemu,
red. M. Durbas, Czestochowa 2019, s. 767-782; eadem, Dziatania na morzach w czasie wiel-
kiej wojny wschodniej (1787-1792) w swietle relacji ,Gazety Warszawskiej” i ,,Pamietnika
Historyczno-Politycznego”, [w:] Oblicza wojny, t. I (Armia kontra natura), red. W. Jarno,
J. Kita, L6dz 2020, s. 91-105, http://dx.doi.org/10.18778/8220-055-3.07; eadem, Obleze-
nie i szturm Oczakowa (17 XII 1788) w relacjach prasy warszawskiej, [w:] Twierdze osiem-
nastowiecznej Europy. Studia z dziejow nowozytnej sztuki wojskowej, t. 111, red. M. Trabski,
Czestochowa 2020, s. 129-143; eadem, Kongres pokojowy w Szystowie (1790-1791) na
tamach prasy warszawskiej, [w:] Wladza i polityka w czasach nowozytnych. Dyplomacja
i sprawy wewnetrzne, red. Z. Anusik, M. Karkocha, £6dz 2020, s. 199-211.
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nak z biografii panujacych, dowddcéw i wojskowych (w tym Potiomkina®,
Aleksandra W. Suworowa®, Michaita I. Goleniszczewa-Kutuzowa i Fiodora
F. Uszakowa)®. Na osobng wzmianke zastuguja studia Matthew Z. Mayera
dotyczace wojny austriacko-tureckiej (1788-1791)” oraz Stanforda J. Shawa
na temat Turcji pod rzadami Selima III (1789-1807)%. Godna odnotowania
jest takze fundamentalna, dwutomowa monografia drugiej za panowania
Katarzyny II wojny rosyjsko-tureckiej (czyli wielkiej wojny wschodniej), na-
pisana przez rosyjskiego historyka wojskowosci Andreja N. Petrova, ktéra
w niczym nie stracifa na aktualno$ci, cho¢ od ogloszenia jej drukiem mingto
juz niemal 150 lat!®

Z publikacji rodzimych badaczy przydatna okazala sie zwlaszcza funda-
mentalna praca Waleriana Kalinki o Sejmie Czteroletnim, w ktdrej zaryso-
wano przebieg dwoch pierwszych kampanii austriackich i dziatan rosyjskich
z lat 1787-1790 oraz omoéwiono ogdlna sytuacje miedzynarodowa w tym
czasie'’. Wypada wspomnie¢ takze o popularnonaukowym opracowaniu na

* Warte odnotowania sg zwlaszcza publikacje Simona S. Montefiore (Potiomkin, ksigze
ksigzgt, Warszawa 2000; Katarzyna Wielka i Potiomkin. Cesarski romans, Warszawa 2013)
i Olgi Eliseevy (Grigorij Potemkin, izd. 1, Moskva 2005; korzystalam z wydania trzeciego
z220161.).

> Na uwage zastuguje przede wszystkim doskonata i dotad najlepsza biografia tego do-
wodcy pidra Aleksandra Pietruszewskiego, wydana w trzech tomach (A. Petrusevskij, Ge-
neralisimus kndz’ Suvorov, t. I-111, S.-Peterburg 1884), a takze praca Wiaczestawa Lopatina
(V. Lopatin, Suvorov, Moskva 2012).

¢ Szczegdtowy wykaz zrédel drukowanych i opracowan znajduje sie na koncu rozprawy
w bibliografii zatagcznikowe;j.

7 M.Z. Mayer, Joseph II and the Campaign Against the Ottoman Turks, [niepubl. praca
magisterska obroniona na Uniwersytecie McGilla w Kanadzie], Montreal 1997 (maszyno-
pis), https://doi.org/10.17863/CAM.19126; idem, The Price for Austria’s Security: Part I - Jo-
seph II, the Russian Alliance, and the Ottoman War, 1787-1789, ,International History
Review” 2004, vol. XXVI, No. 2, s. 257-299; idem, The Price for Austria’s Security: Part II -
Leopold II, the Prussian Threat, and the Peace of Sistova, 1790-1791, ,The International His-
tory Review” 2004, vol. XXV1I, No. 3, s. 473-514.

8 Por. cho¢by: S.]. Shaw, Between Old and New: The Ottoman Empire under Sultan
Selim 111, 1789-1807, Cambridge, Mass. 1971; idem, The Nizam-1 Cedid Army of Sultan Se-
lim 1I1, 1789-1807, ,Oriens” 1965/1966, vol. XVIII/XIX, s. 168-184; idem, The Origins of
Ottoman Military Reform: The Nizam-1 Cedid Army of Sultan Selim III, ,,Journal of Modern
History” 1965, vol. XXXVII, No. 3, s. 291-306.

® AN. Petrov, Vtorad tureckad vojna v carstvovanie imperatricy Ekateriny II, 1787-1791 g.,
t. I-1II, S.-Peterburg’ 1880. Serdecznie dzigkuje Panu Profesorowi Piotrowi Ugniewskiemu
za zwrdcenie mi uwagi na to opracowanie.

1 W. Kalinka, Sejm Czteroletni, t. I-1I, Warszawa 1991.
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temat wojen rosyjsko-tureckich w XVII-XX w., autorstwa Wojciecha Mo-
rawskiego i Sylwii Szawtowskiej, cho¢ czynig to jedynie z obowiazku, gdyz
praca ta nie wnosi w zasadzie nic nowego do przedmiotu moich rozwazan".

Wzmiankowane w prasie, a interesujace mnie postacie w wigkszosci przy-
padkéw odnotowane zostaly bez podania ich imienia. W identyfikacji po-
stow i dyplomatéw pomocne okazalo si¢ Repertorium der diplomatischen
Vertreter aller Lander'?, a dowodcow i wojskowych — wszelakie wydawnictwa
encyklopedyczne, leksykony i stowniki, w tym zwlaszcza wielotomowe dzieto
Constantina von Wurzbacha'® oraz prace Jeronima Hirtenfelda", Alexan-
dra Mikaberidze" i Siergieja Wotkowa'®. Z racji tego, ze nazwiska wigkszosci
z nich niewiele mowia nawet zawodowym historykom, uznatam za stosowne
zamie$ci¢ w przypisach dodatkowe informacje bibliograficzne na ich temat.
W tym przypadku sprawdzita sie zasada, zZe im starsza jest przywolywana
publikacja, tym wigcej informacji biograficznych zawiera.

Pismiennictwo tureckie, gtéwne z uwagi na staba dostepnos¢, zostato
przeze mnie wykorzystane jedynie w ograniczonym zakresie. W odniesie-
niu do prac historykéw tureckich, nieopublikowanych w zadnym z jezykow
kongresowych, zdana bytam niemal wyltacznie na zasoby internetowe.

2. Prasa warszawska

Podstawowym zrédlem wiadomos$ci o wojnie rosyjsko-tureckiej byta dla
mnie prasa warszawska. Termin ten wymaga krétkiego objasnienia. Cho-
dzi tu o gazety w jezyku polskim drukowane w stolicy Rzeczypospolitej w
latach 1787-1792. W okresie tym nieprzerwanie ukazywaly si¢ dwa tytuly
prasowe: ,Gazeta Warszawska” — czolowy dziennik informacyjny wydawany

"' 'W. Morawski, S. Szawlowska, Wojny rosyjsko-tureckie od XVII do XX wieku, Warsza-
wa 2006.

12 Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Linder, Bd. 111 (1764-1815), Hrsg.
O.E Winter, Graz-Koln 1965.

13 C. von Wurzbach, Biographisches Lexicon des kaiserthums Oesterreich, enthaltend die
lebensskizzen der denkwiirdigen personen, welche seit 1750 in den Gsterreichischen kronlin-
dern geboren wurden oder darin gelebt und gewirkt haben, Teil I-LX, Wien 1856-1891.

4 J. Hirtenfeld, Der Militdr-Maria-Theresien-Orden und seine Mitglieder: Nach authen-
tischen quellin bearbeitet, Bd. I-1I, Wien 1857.

5 A. Mikaberidze, The Russian Officer Corps of the Revolutionary and Napoleonic Wars,
1792-1815, New York 2005.

16 S.V. Volkov, Generalitet Rossijskoj Imperii: énciklopedileskij slovar’ generalov i admi-
ralov ot Petra I do Nikolad I, t. 1 (A-K), Moskva 2010; t. IT (L-A), Moskva 2010.
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i redagowany przez eksjezuite, ksiedza Stefana Luskine (1725-1793)"; oraz
»Pamietnik Historyczno-Polityczny” (od 1788 r. ukazujacy si¢ pod nazwa ,,Pa-
migtnik Historyczno-Polityczno-Ekonomiczny”) — miesiecznik o profilu spo-
teczno-gospodarczym, zawierajacy bogaty zaséb informacji o najnowszych
wydarzeniach z kraju i ze $wiata, publikowany przez ksiedza Piotra Swit-
kowskiego (1744-1793)"®. Z dniem 1 stycznia 1791 r., z pogwalceniem Lu-
skinowskiego przywileju cum iure exclusivo, zapewniajacego mozliwosé
drukowania w Koronie pism informacyjnych we wszystkich jezykach z wy-
jatkiem francuskiego”, zaczeta ukazywac sie ,Gazeta Narodowa i Obca”
(1791-1792). Byt to organ prasowy stronnictwa reform, propagujacy idee
patriotyczne i niepodleglosciowe, wydawany przez trzech mlodych dziata-
czy politycznych: Juliana Ursyna Niemcewicza, J6zefa Weyssenhofta i Tade-
usza Mostowskiego, a redagowany przez Stanistawa Szymanskiego®. W roku
1792 Warszawa wzbogacilta sie o jeszcze jedng gazete informacyjng o profilu
patriotycznym. ,,Korespondent Warszawski donoszacy wiadomosci krajowe
i zagraniczne”, bo o nim mowa, zaczal ukazywac si¢ dokladnie w pierw-
sza rocznicg uchwalenia Konstytucji 3 maja, a jego redaktorem naczelnym
byt eksjezuita, ksigdz Karol Malinowski. Te cztery czasopisma, bedace dla
mnie podstawowym zrodltem wiedzy o wielkiej wojnie wschodniej (ostat-
nie w najmniejszym zakresie z uwagi na swoje pézne poczatki), doczekaty
sie wlasnych monografii i szeregu studiéw?', co zwalnia mnie z obowigzku

17" ]. Szczepaniec, Luskina Stefan, [w:] PSB, t. XVIII, Wroclaw 1973, s. 577-579; J. Lojek,
Don Kichot XVIII-wiecznej prasy polskiej (Stefan Luskina), ,Kwartalnik Historii Prasy Pol-
skiej” 1991, t. XXX, z. 3-4, s. 17-25.

18 Na temat P. Switkowskiego i jego dziatalnosci pisarsko-wydawniczej por. E. Aleksan-
drowska, Switkowski Piotr, [w:] Dawni pisarze polscy od poczgtkéw pismiennictwa do Mlodej
Polski. Przewodnik biograficzny i bibliograficzny, t. IV (S-T), koordynacja calosci R. Loth,
Warszawa 2003, s. 232-233; . Lossowska, Piotr Switkowski (1744-1793), [w:] Pisarze pol-
skiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Z. Golinski, t. II, Warszawa 1994, s. 305-319;
1. Homola-Dzikowska, Pamigtnik Historyczno-Polityczny Piotra Switkowskiego 1782-1792,
Krakéw 1960, s. 10-24.

¥ ]J. Szczepaniec, Monopol prasowy Stefana Luskiny w Koronie w latach 1773-1793,
»Ze Skarbca Kultury” 1961, z. 13, 5. 5-99.

? Na temat redaktoréw pisma i ich dzialalnosci publicystycznej por. J. Skowronek, Mo-
stowski Tadeusz Antoni, [w:] PSB, t. XXII, Wroclaw 1977, s. 73-78; S. Kieniewicz, M. Wit-
kowski, Niemcewicz (Ursyn Niemcewicz) Julian, [w:] ibidem, s. 771-780; A. Goriaczko,
»Gazeta Narodowa i Obca”, Wroclaw 1953, s. 23-39; ]. Dihm, Niemcewicz jako polityk i pu-
blicysta w czasie Sejmu Czteroletniego, Krakow 1928.

2 7 wazniejszych prac por. I. Homola-Dzikowska, op. cit.; I. Homola, Piotr Switkow-
ski i jego Pamietnik Historyczno-Polityczny, ,,Zeszyty Naukowe UJ. Historia” 1958, z. 3,
s. 119-161; J. Lojek, ,,Gazeta Warszawska” ksiedza Luskiny 1774-1793, Warszawa 1959;
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ich blizszej charakterystyki. Zasadne wydaje si¢ jednak zwrdcenie uwagi na
kilka probleméw, istotnych z punktu widzenia moich dalszych rozwazan.

Sposdb pozyskiwania materiatu do gazet

Drukowane na famach prasy doniesienia o najnowszych wydarzeniach
rozgrywajacych si¢ na $wiecie (a nierzadko i w Polsce!) pozyskiwane byly
gltéwnie z prasy zagranicznej. Brak odpowiednich funduszy nie pozwalat
bowiem wydawcom na utrzymywanie w obcych krajach statych czy cho¢by
czasowych korespondentéw, nadsylajacych im regularnie sprawozdania
i wiadomosci. Musiano si¢ zatem ograniczy¢ do prenumerowania pism za-
granicznych wychodzacych we Francji, w Anglii, we Wloszech i innych kra-
jach europejskich, a przede wszystkim do tzw. gazet miedzynarodowych.
Te ostatnie publikowane byly w jezyku francuskim (rzadziej niemieckim)
na obszarze Holandii oraz zachodnich panstw Rzeszy Niemieckiej i prze-
znaczone do rozpowszechniania po calej niemal Europie. Wsréd nich naj-
wiekszy rozglos i znaczenie zyskaly: ,,Nouvelles Extraordinaires de Divers
Endroits”, znana czytelnikom polskim jako ,Gazeta Lejdejska”; ,,Staats- und
Gelehrte Zeitung des Hamburgische Unparteyischen Correspondenten”,
czyli tzw. Gazeta Hamburska; drukowany w Kliwii przez jezuitéw ,,Curier
du Bas-Rhin” oraz ,Gazette de France” — organ prasowy Wersalu*. Kazda
redakcja prenumerowata kilka badz nawet kilkanascie czasopism zagranicz-
nych, zaleznie od mozliwosci finansowych, i z nich wybierala co ciekawsze
nowiny, tlumaczac je dostownie lub przerabiajac wedlug potrzeb. Czasami
wydawcy gazet pozwalali czytelnikom pozna¢ zrédlo swoich informacji,
przytaczajac nazwe pisma, z ktérego dokonywano przedruku. Lista tytu-
téw prasowych, na ktore powotywal sie ksiadz Luskina (tylko czes¢ podano

idem, Dziennikarze i prasa w Warszawie w XVIII wieku, Warszawa 1960, s. 55-65, 94 i n.;
I. Lossowska-Zaporowska, ,,Korespondent Warszawski” w latach 1792-1796. (Zarys mono-
graficzny), Warszawa 1969; W. Gielzynski, Prasa warszawska 1661-1914, Warszawa 1962,
s. 45-50, 60-64; J. Bartoszewicz, Gazeta ksiedza Luskiny, [w:] idem, Znakomici mezowie
polscy w XVIII wieku, t. I, Warszawa 1855, s. 261-330.

2 J. Lojek, Prasa dawnej Rzeczypospolitej, [w:] idem, J. Myslinski, W. Wtadyka, Dzieje
prasy polskiej, wyd. 1, Warszawa 1988, s. 16-17; J. Lojek, Dziennikarze..., s. 13; idem, Po-
lityczna rola prasy polskiej 1661-1831, ,,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1980, nr 2, s. 9;
D. Hombek, Dzieje prasy polskiej. Wiek XVIII (do 1795 r.), Kielce 2016, s. 57.
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w brzmieniu oryginalnym, co utrudnia ich identyfikacje), zawiera ponad
20 pozycji, cho¢ watpic¢ nalezy, czy wszystkie je prenumerowal. Najpewniej
niektore, jesli nie wigkszos¢, cytowat z drugiej reki. Byty to: angielskie ,,Chro-
nicle””, ,Morning Herald”*, ,,Morning Post”>, ,, The London Gazette”*
i ,The Times”?, francuskie ,,Gazeta Brukselska” (zapewne ,,Journal de Bru-
xelles”)?, ,,Gazeta Strasburska”?, ,,Gazette de France™", ,,Journal de Paris™!
i ,LAmi du Roi, des Frangais, de l'ordre et sur-tout de la vérité”*, hisz-
panska ,,Diario de Madrid”*, holenderskie ,,Gazette d’Amsterdam™*, ,Ga-
zette van Gand™®, ,,Gazette de la Haye™, ,,Gazeta Lejdejska”™ i ,Gazeta

23 GW, 17 IV 1791, nr 34, s. [4].

2 GW, 31X 1791, nr 71, s. [1].

» GW, 26 VII 1788, nr 60, suplement, s. [3].

% GW, 31 X 1787, nr 87, suplement, s. [3]; 23 IV 1788, nr 33, s. [4]; 10 V, nr 38, suple-
ment, s. [2]; 16 VII, nr 57, suplement, s. [2]; 17 IX, nr 75, suplement, s. [2]; 5 XI, nr 89,
suplement, s. [2]; 11 IX 1790, nr 73, s. [2]; 1 XII, nr 96, suplement, s. [3]; 8 XIL, nr 98, s. [2];
111791, nr 1, s. [4]; 22 1, nr 7, suplement s. [3]; 29 I, nr 9, suplement, s. [1]; 19 IL, nr 15,
suplement, s. [2]; 2 III, nr 18, suplement, s. [2]; 20 IV, nr 32, suplement, s. [3]; 2 V, nr 35,
suplement, s. [1]; 31 VIIL, nr 70, suplement, s. [1]; 7 IX, nr 72, s. [4].

7 GW, 13 VI 1789, nr 47, s. [3]; 20 VII 1791, nr 58, s. [2].

% GW, 2 XII 1789, nr 96, s. [3]; 211790, nr 1, s. [3] i suplement, s. [1]; 30 VL, nr 52, suple-
ment, s. [3]; 24 VII, nr 59, suplement, s. [3]; 8 VI 1791, nr 46, s. [3]; 6 VI 1792, nr 45, s. [2].

2 GW, 21 XII 1791, nr 102, s. [4]; 28 XII, nr 103, s. [3].

0 GW, 12 IX 1787, nr 73, s. [1]; 22 IX, nr 76, s. [2]; 5 IV 1788, nr 28, suplement, s. [3];
7 VI, nr 46, suplement, s. [1]; 11 IV 1789, nr 29, s. [3]; 5 VIIL, nr 62, s. [4]; 19 VIII, nr 66,
suplement, s. [3]; nr 83, 17 X, s. [3]; 4 XI, nr 88, s. [3]; 23 XII, nr 102, suplement, s. [3];
27 11790, nr 8, suplement, s [3]; 5V, nr 36, s. [2]; 12 V, nr 38, s. [2]; 22 V, nr 41, suple-
ment, s. [2]; 4 IX, nr 71, s. [2]; 24 XI, nr 94, s. [3]; 121 1791, nr 4, s. [4]; 9 VII, nr 55, su-
plement, s. [2]; 4 IT 1792, nr 10, suplement, s. [3]; 13 VI, nr 47, s. [4].

3 GW, 2111 1791, nr 18, suplement, s. [3]; 5 IIL, nr 19, s. [2].

2 GW, 91V 1791, nr 29, s. [2]; 4 VL, nr 45, suplement, s. [2].

» GW, 24 X 1789, nr 85, s. [2]; 28 IX 1791, nr 78, suplement, s. [3]; 7 IV 1791, nr 28, s. [4].

* GW, 3 XI 1787, nr 88, s. [2]. Gazeta zalozona w Amsterdamie w 1691 r. przez Jeana
Tronchina Dubreuila. Por. La ,,Gazette d Amsterdam”: Miroir de I'Europe au XVIIF siécle,
sous la direction de P. Rétat, Oxford 2001.

¥ GW, 9 XII 1789, nr 98, suplement, s. [3]. Gazeta publikowana w Gandawie w latach
1723-1809.

* GW, 13 XII 1788, nr 100, suplement, s. [3]; 8 IV 1789, nr 28, suplement, s. [1]; 6 1 1790,
nr2,s. [4]; 5111791, nr 11, s. [1]; 9 VIL, nr 55, suplement, s. [3]; 23 VIL, nr 59, s. [3].

¥ GW, 22 IX 1787, nr 76, suplement, s. [2]; 13 IX 1788, nr 74, suplement, s. [2]; 29 IV
1789, nr 34, s. [2]; 3 II 1790, nr 10, suplement, s. [1]; 7 VIIL, nr 63, suplement, s. [2]; 27 VII
1791, nr 60, suplement, s. [2]. Na temat tego pisma por. J.D. Popkin, News and Politics in the
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Rotterdamska”®, rosyjska ,,Gazeta Petersburska” (prawdopodobnie ,,Sankt-
-Pietierburgskije wiedomosti”)*®, wloskie ,,Gazette Universalle™’ i ,,Diario
di Roma™, a z niemieckich i austriackich - ,Briinner Zeitung™, ,Curier
du Bas-Rhin™, ,Gazeta Berlinska™*, ,Gazeta Hamburska™?, ,Gazette de
Cologne™®, ,Historisches Portefeuille™, ,Leipziger Zeitung™®, ,Prager

Age of Revolution: Jean Luzac’s “Gazette de Leyde”, Ithaca 1989; P. Ugniewski, Miedzy abso-
lutyzmem a jakobinizmem. ,,Gazeta Lejdejska” o Francji i Polsce 1788—1794, Warszawa 1998.

¥ GW, 18 XI 1789, nr 92, suplement, s. [3]; 7 IV 1790, nr 28, s. [1].

¥ GW, 12 XII 1787, nr 99, s. [2]; 7 VI 1788, nr 46, suplement, s. [1]; 26 V1L, nr 60, s. [2];
30 VIL nr 61, suplement, s. [1]; 2 VIIL, nr 62, suplement, s. [2]; 30 VIII, nr 70, s. [2]; 13 IX,
nr74,s.[2];311789, nr 1, suplement, s. [2]; 26 I1 1791, nr 17, suplement, s. [1]; 28 IX, nr 78,
suplement, s. [2]. Na temat tego pisma por. A.M. Cebotarev, Znacenie gazety «Sankt-Peter-
burgskie vedomosti» v informacionno-prosvetitel' noj dedtel nosti XVIII veka v Rossii, ,Vestnik
Uzno-Ural'skogo gosudarstvennogo universiteta” 2006, Ne 17 (72), s. 123-126.

0 GW, 20 VI 1789, nr 49, s. [4]; 11 11792, nr 3, suplement, s. [2].

1 GW, 15 IX 1787, nr 74, s. [4].

2 GW, 2 VII 1788, nr 53, suplement, s. [2]; 13 IX, nr 74, s. [2]. Gazeta ukazujaca si¢
w latach 1755-1918 w Brnie. Por. Bibliographie deutschsprachiger Periodika aus dem ostli-
chen Europa, Teil I (Zeitungen und Zeitschriften), erstellt und bearbeitet von A. Weber, [b.m.]
2013,s.174.

# GW, 2111789, nr 6, suplement, s. [2]; 2 V, nr 35, s. [2]; 6 XI 1790, nr 89, s. [3]; 17 VIII
1791, nr 66, suplement, s. [3]; 20 VIIL, nr 67, suplement, s. [3]; 10 XII, nr 99, suplement,
s. [1]; 14 XII, nr 100, s. [1]. Wigcej o tym pi$mie por. M. Beermann, Zeitung zwischen Profit
und Politik. Der Courier du Bas-Rhin (1767-1810), Leipzig 1996.

# GW, 12 XI 1788, nr 91, s. [3]; 18 VIII 1790, nr 66, s. [2]. Najpewniej chodzi o dzien-
nik ,,Koniglich privilegirte Berlinische Zeitung von Staats- und gelehrten Sachen’, w latach
1751-1791 drukowany przez ksiegarza Christiana Friedricha Vossa (pézniejsza ,,Vossische
Zeitung”). Por. A. Buchholtz, Die Vossische Zeitung. Geschichtliche Riickblicke auf drei Jahr-
hunderte, Berlin 1904; A. Schumann, Berliner Presse und Franzosische Revolution. Das Spek-
trum der Meinungen unter preufischer Zensur 1789-1806, [niepubl. rozprawa doktorska
obroniona w Technische Universitit Berlin, Fakultiat I — Geisteswissenschaften], Berlin 2001
(maszynopis), https://depositonce.tu-berlin.de/handle/11303/713 (dostep: 10 XI 2020).

5 GW, 2111789, nr 6, suplement, s. [2]; 29 IV, nr 34, s. [4].

6 GW, 121X 1789, nr 73, s. [4]; 2 XII, nr 96, s. [2]; 21 IV 1790, nr 32, s. [4]; 16 VI, nr 48,
suplement, s. [3]; 10 XTI, nr 90, suplement, s. [3]; 23 VII 1791, nr 59, s. [3]; 10 IX, nr 73, suple-
ment, s. [1]; 14 XII, nr 100, suplement, s. [2]; 15 II 1792, nr 13, s. [1]. Francuskojezyczna
gazeta wydawana w Kolonii w latach 1734-1810 z inicjatywy Jeana Ignace’a Roderiquea.

¥ GW, 23 IV 1788, nr 33, s. [1]. Na temat tego poczytnego niemieckiego czasopisma,
publikowanego w latach 1782-1788 w Hamburgu, por. D. Sidorowicz, Artykuly z niemiec-
kiego miesiecznika ,,Historisches Portefeuille” (1782-1788) w przekladach polskich na tamach
czasopism Piotra Switkowskiego, ,,Czasopismo Zaktadu Narodowego Imienia Ossolinskich”
2001, z. 12, s. 22-26.

% GW, 9V 1792 nr 37, s. [4]. Gazeta wydawana od 1734 do 1921 r. w Lipsku.
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»50 »5]

Zeitung™, ,PrefSburger Zeitung”, ,Wiener Zeitung™' oraz blizej nie-
znane: ,,Gazeta Budenska™ i ,,Gazeta Brynska™>. Ksiadz redaktor czerpat
ponadto z pism wydawanych we Frankfurcie’*, w Hanau®, Hermannstadt>®

¥ GW, 8 VII 1789, nr 54, suplement, s. [1]. Byl to periodyk drukowany w latach 1744-
1890 w Pradze. Por. Bibliographie deutschsprachiger Periodika..., s. 332.

% GW, 51V 1788, nr 28, s. [4]; 25 X, nr 85, suplement, s. [2].

1 GW, 15 IX 1787, nr 74, suplement, s. [3]; 30 IV 1788, nr 35, s. [1]; 3 V, nr 36, s. [1];
10 V, nr 38, s. [1] i suplement, s. [1]; 14 V, nr 39, s. [2] i suplement, s. [3]; 17 V, nr 40, s. [1-2];
24V, nr 41, s. [2]; 24 V, nr 42, s. [1] i suplement, s. [1]; 28 V, nr 43, s. [1]; 31 V, nr 44, s. [1]
i suplement, s. [2]; 4 VI, nr 45, s. [1]; 7 VI, nr 46, s. [1]; 11 VI, nr 47, s. [1]; 14 VI, nr 48,
s. [1]; 18 VI, nr 49, s. [1]; 21 VI, nr 50, s. [1]; 25 VI, nr 51, s. [1] i suplement, s. [1]; 28 VI,
nr 52,s. [1]; 5 VII, nr 54, s. [1]; 9 VIL, nr 55, s. [1]; 12 VII, nr 56, s. [2] i suplement, s. [1];
16 VIL, nr 57, s. [1]; 19 VIL, nr 58, s. [1-2]; 23 VII, nr 59, s. [1]; 26 VII, nr 60, suplement,
s. [1];30 VII,nr61,s. [1]; 2 VIIL, nr 62, s. [1]; 6 VIIL, nr 63, s. [1]; 9 VIII, nr 64, s. [1]; 13 VIII,
nr 65, s. [1]; 16 VIII, nr 66, s. [1]; 20 VIII, nr 67, s. [2] i suplement, s. [1, 3]; 23 VIIL nr 68,
s. [1] i suplement, s. [1]; 27 VIIL, nr 69, s. [2] i suplement, s. [1]; 30 VIII, nr 70, s. [2] i suple-
ment, s. [1]; 3 IX, nr 71, s. [1, 3-4] i suplement, s. [1]; 6 IX, nr 72, s. [2] i suplement, s. [1];
10 IX, nr 73, s. [1, 4] i suplement, s. [1]; 13 IX, nr 74, suplement, s. [1, 3]; 17 IX, nr 75, s. [4]
i suplement, s. [3]; 20 IX, nr 76, s. [4] i suplement, s. [3]; 24 IX, nr 77, s. [4] i suplement,
s. [3]; 27 IX, nr 78, s. [4] i suplement, s. [2-3]; 1 X, nr 79, s. [4] i suplement, s. [3]; 4 X, nr 80,
s. [1] i suplement, s. [2]; 8 X, nr 81, s. [2] i suplement, s. [2]; 11 X, nr 82, s. [2, 4] i suplement,
s. [2]; 15X, nr 83, s. [3]; 18 X, nr 84, s. [3] i suplement, s. [3]; 22 X, nr 85, s. [3]; 25 X, nr 86,
s. [2] i suplement, s. [3]; 29 X, nr 87, suplement, s [2]; 1 XL, nr 88, s. [2]; 5 X1, nr 89, s. [2]
isuplement, s. [3]; 8 XI, nr 90, s. [4]; 12 XTI, nr 91, suplement, s. [3]; 15 XI, nr 92, suplement,
s. [3]; 19 XTI, nr 93, suplement, s. [2]; 22 XTI, nr 94, s. [4]; 26 XI, nr 95, s. [4] i suplement, s. [1];
29 XI, nr 96, suplement, s. [2]; 3 XII, nr 97, suplement, s. [3]; 6 XII, nr 98, suplement, s. [2];
17 XIL, nr 101, s. [4]; 24 XTI, nr 103, s. [3]; 27 XII, nr 104, suplement, s. [1]; 31 XII, nr 105,
s. [3] i suplement, s. [3]; 711789, nr 2, s. [2] i suplement, s. [2]; 10 I, nr 3, s. [3] i suplement,
s. [3]; 14 I, nr 4, suplement, s. [2]; 17 I, nr 5, s. [3]; 31 I, nr 9, suplement, s. [1]; 7 II, nr 11,
suplement, s. [1]; 21 I, nr 15, suplement, s. [2]; 21 III, nr 23, suplement, s. [3]; 4 IV, nr 27,
s. [3]; 13V, nr 38, suplement, s. [3]; 3 VI, nr 44, s. [3-4]; 10 VI, nr 46, s. [4]; 20 VI, nr 49,
s. [3]; 27 VI, nr 51, s. [2]; 1 VII, nr 52, suplement, s. [2]; 19 VIII, nr 66, s. [2]; 3 X, nr 79,
suplement, s. [3]; 10 X, nr 81, suplement, s. [2]; 17 X, nr 83, suplement, s. [2]; 24 X, nr 85,
s. [4]; 18 XI, nr 92, s. [2]; 28 XTI, nr 95, s. [2]; 12 XII, nr 99, s. [3]; 13 11 1790, nr 13, suplement,
s. [3]; 6 IIL, nr 19, suplement, s. [3]; 24 11, nr 24, s. [4]; 5 VI, nr 45, s. [4] i suplement, s. [2];
14 VII, nr 56, s. [2]; 21 VII, nr 58, s. [1]; 31 VII, nr 61, s. [4]; 28 VIIL, nr 69, s. [3]; 1 IX, nr 70,
suplement, s. [3]; 29 IX, nr 78, s. [4]; 10 XI, nr 90, s. [1]; 24 XI, nr 94, s. [1]; 23 I1 1791, nr 16,
s. [3]; 16 VIL, nr 57, s. [1]; 27 VIIL nr 69, suplement s. [2]; 7 IX, nr 72, suplement, s. [2];
2111792, nr 6, s. [1]; 24 111, nr 24, suplement, s. [2].

2 GW, 13 IX 1788, nr 74, s. [3]; 4 X, nr 80, s. [4]; 5 XL, nr 89, s. [3]; 12 XI, nr 91, s. [4];
13 X 1790, nr 82, suplement, s. [2].

% GW, 25 VI 1791, nr 51, s. [3].

5 GW, 31 X 1789, nr 87, s. [2]; 24 IT1 1792, nr 24, s. [3].

» GW, 171X 1791, nr 75, suplement, s. [2].

% GW, 9 IV 1788, nr 29, suplement, s. [3]; 23 IV, nr 33, s. [1]; 4 X, nr 80, suplement,
s. [1]; 1 XI, nr 88, s. [2]; 29 XI, nr 96, suplement, s. [3].
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i Sztokholmie”. Monografista gazety Jerzy Lojek twierdzi, ze Luskina stale
korzystat jedynie z kilku czasopism (,,Gazeta Hamburska”, ,Gazeta Lejdej-
ska”, ,,Gazette de France” i ,,Curier du Bas-Rhin”), a dla zorientowania si¢
w wydarzeniach poludniowoeuropejskich prenumerowat jedno z pism wio-
skich, najpewniej wychodzaca w Genui ,,Gazette Universalle™®. Z moich
badan wynika, ze ta ostatnia na tamach ,,Gazety Warszawskiej” wzmianko-
wana byla tylko dwa razy i nawet jesli zdarzyly sie¢ w tym wzgledzie jakies
przeoczenia, i tak beda to jednostkowe przypadki swiadczace o okazjonal-
nym jedynie czerpaniu z tego pisma. Chetnie natomiast powolywal sie
Luskina na ,Wiener Zeitung” i prawdopodobnie dziennik ten prenumero-
wal - jesli nie przez caly okres wydawania swojej ,,Gazety”, to przynajmniej
w interesujagcym mnie okresie, na pewno za$ w latach 1788-1789>".

W przypadku pozostalych periodykéw rzecz przedstawia si¢ bardzo po-
dobnie. Wiadomosci zagraniczne starg metodg przedrukowywano z dzien-
nikéw i pism obcych, przewaznie niemieckich, angielskich i francuskich,
przy czym najczesciej wykorzystywano do tego ,Gazete Hamburska”. Re-
daktor ,,Pamietnika” - ksigdz Switkowski czerpal nadto obficie z ,,Mercure
de France”, ,,Journal de Paris” i ,Dziennika Uczonego Altoniskiego™".

Drugim obok prasy zagranicznej zrédlem nowin politycznych, czyli ak-
tualnych wiadomosci ze $wiata, byly doniesienia naptywajace od korespon-
dentéw. Na utrzymanie statych i systematycznie opfacanych sprawozdawcéw
mogty sobie pozwoli¢ naprawde nieliczne redakcje. Przewaznie korzystano
wiec z uprzejmosci znajomych odbywajacych dalekie podroéze, z listéw pry-
watnych, z korespondencji handlowej czy relacji agentéw dyplomatycznych.
Byl to najcenniejszy rodzaj informacji i im powazniejsze bylo pismo, tym
chetniej z takich materialéw wlasnie czerpano®. Doniesienia te opatrywano
nagléwkiem ,,Z listu”, dodajac nazwe miasta, z ktérego naplyneta wiado-
mos¢ (np. ,,Z listu z Wiednia”), albo tez tytulowano: ,,Z listow prywatnych”,
»Listy partykularne”, ,,Autentyczna relacja” itp. Bywalo, ze redakcje druko-
waly komunikaty przekazane im z wlasnej inicjatywy przez czytelnikow®,

7 GW, 27 VI 1789, nr 51, suplement, s. [2]; 7 XTI, nr 89, s. [2]; 23 VI 1790, nr 50, s. [1];
3 VII, nr 53, suplement, s. [3]; 28 VI, nr 60, s. [3].

8 J. Lojek, ,,Gazeta Warszawska’..., s. 33; idem, Dziennikarze..., s. 57-58.

> Por. przyp. 37, gdzie odniesienia do zrédta.

% I. Lossowska-Zaporowska, ,,Korespondent Warszawski’..., s. 32; A. Goriaczko, op. cit.,
s. 41; 1. Homola-Dzikowska, op. cit., s. 29-32; D. Hombek, op. cit., s. 63.

¢ J. Lojek, Dziennikarze..., s. 12; idem, ,Gazeta Warszawska”..., s. 32.

¢ Przykladem ,,List pewnego podréznego z Multan d. 1 listop.” (GW, 8 XII 1787, nr 98,
suplement, s. [2]), ,,Excerpt z listu pisanego d. 19 lutego z Paryza do Warszawy, od jednego
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do czego zresztg zach¢cano na famach wydawanych w Warszawie periody-
kéw. ,,Gazeta Narodowa i Obca” biezace informacje zagraniczne uzyskiwata
ponadto droga prywatnych kontaktéw z czlonkami warszawskiego korpusu
dyplomatycznego (m.in. z kancelarii ambasadora pruskiego Girolamo Luc-
chesiniego i brytyjskiego posta Daniela Hailesa)®.

Warto w tym miejscu zwrdci¢ tez uwage na istotny wplyw, jaki wywierat
Stanistaw August Poniatowski na zalezng od niego ,Gazet¢ Warszawska”.
Zwlaszcza w poczatkach Sejmu Czteroletniego zalezalo krélowi na ksztal-
towaniu opinii publicznej w kierunku umiarkowanego i powsciagliwego
stanowiska wobec Rosji. Mozna zatem przypuszczaé, ze przynajmniej cze$é
prorosyjskich w swej wymowie tekstow publikowanych na tamach perio-
dyku ksiedza Stefana Luskiny byla tam zamieszczana z inspiracji polskiego
monarchy. Nalezy tez odnotowac, ze przez Warszawe widdl szlak rosyjskich
kurieréw wiozacych do Petersburga wiesci z teatru dziatan wielkiej wojny
wschodniej. Ambasada rosyjska przekazywala Stanistawowi Augustowi naj-
wazniejsze nowiny z kwatery gtéwnej Grigorija Potiomkina w Jassach, a ten
przesylal je dalej, gtéwnie do wydawcy ,,Gazety Lejdejskiej™*. Moglo wiec
czasami dochodzi¢ do takiej sytuacji, ze wiadomosci znane juz od dawna
na dworze krélewskim w Warszawie, trafialy na famy warszawskiej prasy za
posrednictwem gazet ukazujacych si¢ w Europie Zachodniej. Rzecz jasna,
sytuacja w tym wzgledzie ulegla zmianie na przelomie 1789 i 1790 r., kiedy
to doszlo do nawigzania blizszej wspdtpracy miedzy krdlem, ktéry zaakcep-
towal wowczas pomyst zawarcia sojuszu z Prusami, a ,,prawdziwymi” patrio-
tami, zmierzajacymi do zreformowania nawy panstwowej Rzeczypospolite;
Obojga Narodéw. Postepujace stopniowo ochlodzenie stosunkéw Stanistawa
Augusta z dworem i ambasadg carowej z pewnoscig wplyneto na zamknig-
cie dla dworu warszawskiego dostepu do tego kanatu informacji. Zauwazmy
bowiem, ze o ile w latach 1789-1790 na famach ,,Gazety Lejdejskiej” stosun-
kowo czesto ukazywaly si¢ doniesienia z kwatery gléwnej Potiomkina w Jas-
sach (zamieszczane jako korespondencja z Warszawy), to pdzniej sg one juz
zdecydowanie mniej liczne®.

Francuza, ktéry przez wiele lat niegdy w Polszcze mieszkat” (GW, 12 III 1791, nr 21, suple-
ment, s. [3]) czy doniesienie o udziale Polakéw w obronie tureckiej twierdzy Izmail, zajetej
przez Rosjan w grudniu 1790 r. (GNiO, 26 II 1791, nr 17, s. 68).

% A. Goriaczko, op. cit., s. 41; ]. Lojek, Dziennikarze..., s. 140-141; Historia prasy pol-
skiej, red. J. Lojek, cz. 1 (Prasa polska w latach 1661-1864), Warszawa 1976, s. 21; D. Hom-
bek, op. cit., s. 62.

¢ P. Ugniewski, op. cit., s. 50, 149.

& Ibidem, s. 50.
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Komentarz redakcyjny

Przyjeto si¢ uwazac, ze prasa informacyjna okresu Oswiecenia wyzuta jest
catkowicie z odautorskiego komentarza i innych form wlasnej wypowiedzi.
Zaczerpnigte z czasopism obcych wiadomosci byly tlumaczone in extenso
na jezyk polski, a nastepnie drukowane na tamach rodzimych periodykéw.
Suche fakty pozbawione jakiejkolwiek oceny - tak nadwczas pojmowana
byla rzetelno$¢ dziennikarska. Tego tez od wydawcéw oczekiwali czytelnicy.
Gazety byly bowiem drogie, a subskrybenci i okazjonalni odbiorcy naby-
wali je nie po to, by pozna¢ opinie tego czy innego redaktora, lecz by zazna-
jomic sie z najnowszymi doniesieniami z kraju i ze §wiata®. Praktyka byla
jednak cokolwiek inna, a wielu wydawcéw - zwlaszcza pod koniec XVIII
stulecia — nie staralo si¢ nawet zblizy¢ to tego ideatlu. Komentarz w prasie
powstawal w réznoraki sposéb, bywal jawny badz ukryty. Pierwszy polegat
na wyrazaniu wlasnych opinii bezposrednio w tekscie gléwnym lub - cze-
$ciej — w niewielkich przypisach u dotu strony, jak réwniez na stosowaniu
epitetdw i okresdlen wartosciujacych, nie pozostawiajacych watpliwosci, jaki
jest stosunek redaktora do opisywanych zdarzen. Drugi — na odpowiednim
doborze tresci i tematéw poruszanych w notatkach i artykulach; szczegoéto-
wym, wrecz aptekarskim opisywaniu zdarzen; uporczywym powracaniu do
pewnych watkéw, aby przydac¢ im wagi i znaczenia; przemilczaniu niektd-
rych faktow, niewygodnych dla redaktoréw ze wzgledéw politycznych czy
swiatopogladowych, lub tez streszczaniu ich w krotkiej notce i publikowa-
niu z duzym opodznieniem. Znaczenie mialy nawet wielko$¢ i rodzaj uzytej
czcionki, cho¢ to kryterium bywa czasem zawodne. Nie kazda bowiem ob-
szerna relacja oddana antykwa i zwykla wielkoscia czcionki §wiadczy o tym,
ze wydawca staral sie zwrdci¢ na nig baczniejszg uwage czytelnika. Czasami
decydowaly tu catkiem prozaiczne wzgledy, chocby potrzeba wypelnienia
numeru w sytuacji, gdy poczta zawiodla i redakcja nie otrzymata na czas
prenumerowanych dziennikéw, co zdarzato si¢ nader czesto®.

Aby miec jasno$¢ w tym temacie, nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze komen-
tarz jawny w prasie warszawskiej jest wprawdzie obecny, jednak nie tak
czesto, jak mozna by sadzi¢. Z wydawcow gazet informacyjnych pozwalat
sobie na niego przewaznie ksiadz Luskina, lecz on cieszyt si¢ monopolem
prasowym i mial poparcie krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego, potem

% J. Lojek, Dziennikarze..., s. 11-12; Historia prasy polskiej..., s. 20.
¢ Pisal o tym np. Luskina: GW, 10 X 1787, nr 81, s. [4].
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za$ wladz targowickich. W ,,Gazecie Narodowej i Obcej” i w ,,Koresponden-
cie” funkcje komentarza pelnily fikcyjne albo autentyczne listy prywatne®.
Nieco inaczej problem ten przestawia si¢ w odniesieniu do ,,Pamigtnika”,
na tamach ktérego ukazywaly sie artykuly przegladowe. Drugie zjawisko
(komentarz ukryty) nie jest mozliwe do uchwycenia, m.in. z powodu braku
osiemnastowiecznych czasopism obcych w Polsce oraz poglebionych stu-
diéw w tym zakresie.

Wracajac do sprawy przedrukoéw, nalezy zauwazy¢, ze wiadomosci poli-
tyczne z zagranicy zamieszczane na famach gazet warszawskich byly w zasa-
dzie dostownym przekladem tekstéw z pism obcych. Interesujace powinno
by¢ zestawienie kilku doniesien prasowych wybranych metoda na chybit tra-
fit, ktore - jak sadze — powstaly na podstawie tego samego zrdédla informacji.
Wszystkie wypisy pochodza z ,,Gazety Warszawskiej” i ,,Gazety Narodowej
i Obcej”, poniewaz na ich przyktadzie najtatwiej wskaza¢ zachodzace podo-
bienstwa. Najpierw siegam do obszernej relacji ze Stambulu z datg 9 maja
1791 r., opublikowanej dwa miesigce pdzniej (2 lipca), ktérg przytaczam we
fragmencie i z zachowaniem oryginalnego ukladu tekstu. Ewidentne rézni-
ce w tresci zaznaczono podkreslong czcionkg. Luskina zanotowal:

Dnia 2 tego miesigca [lipca — M.K.] kapitan basza z parada wielka ruszyl
z flotag na Morze Czarne przeznaczong, z portu tutejszego, i ze wiatr po-
myslny stuzyt, ruszenie zatym floty porzadne bylo i szykowne. Komendant
eskadry algierskiej zastepuje miejsce vice-admirala i znajduje si¢ jako szef
na okrecie admiralskim na to przeznaczonym. W(ielki] sultan wiele do-
brego obiecuje sobie po zrecznosci tego flotnego komendanta, ktory, gdyby
pomyslng jaka wyprawe wojenng do skutku przywiodl, zostalby nieomyl-
nie na godno$¢ kapitana baszy, czyli wielkiego admirata wywyzszony.
Tymczasem kapitan basza [z]najduje si¢ dzi$ z swojg flota w Kanale miedzy
tutejszg stolicg i Bujukdere [Bityiikdere — M.K.] dla tadowania jeszcze pro-
wiantdéw na okrety. Kajmakan wszystkie fortyfikacje wzdtuz Kanatu az ku
Morzu Czarnemu sam ogladal. Sultan takze bardzo jest zatrudniony i do-
piero ku koncu terazniejszego miesigca przeprowadzi sie do letniej swojej
rezydenciji.

Dnia 27 zeszlego miesigca znowu tu przybyly 2 okrety angielskie z pro-
chem i innemi zapasami, co wszystko rzad zakupit®.

% A. Goriaczko, op. cit., s. 11; 1. Lossowska-Zaporowska, ,,Korespondent Warszaw-
ski”..., s. 26.
 GW, 2 VII 1791, nr 53, suplement, s. [2].
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A oto odpowiednik tego doniesienia w konkurencyjnej gazecie:

Turcy nie przestaja pochlebia¢ sobie, iz wkroétce flote angielska ujrza na

Morzu Czarnym:; ale osoby lepiej polityczne obroty znajace, watpia o tym. -
Dzi$ rano kapitan basza odprawil publiczny stad wychod z flota swoja na
Morze Czarne; a ze wiatr byl pomyslny, flota w najpiekniejszym wyszla po-
rzadku. Komendant eskadry angielskiej znajduje si¢ na tej flocie w urzedzie
vice-admirata. Sultan najwieksze poklada zaufanie w doskonaloéci meza
tego i byleby mu si¢ w jednej powiodlo wyprawie, zosta¢ ma zapewne ka-
pitanem basza, czyli wlielkim] admiralem. Sam kapitan basza znajduje sie
jeszcze w Kanale i dopelnia potrzebne do floty swojej zywnoséci. Kajma-
kan sam w osobie swojej objezdzal wszystkie fortece, ciggiem Kanatu az do
uj$cia Morza Czarnego lezace; sam sultan jest takze mocno zatrudniony
i chyba przy koncu tego miesiaca przeniesie si¢ na letnie mieszkanie. — Ska-
zani niedawno na wygnanie 2 musty odebrali pozwolenie wrdcenia sie na-
zad. - Dnia 27 przeszlego miesigca przybyly powtdrnie 2 angielskie okrety
z prochem i innemi wojennemi amunicjami”.

Inny przyklad, zaczerpniety z tych samych wydan, z datg ,,Z Petersburga
dnia 3 czerwca”. Pierwsza z gazet donosita:

Zawczora pelnomocnik angielski z Londynu tu przybyly JP. Fawkner
prezentowany byl w Carskoje-Sielo Imperatorowej Jejmosci, ktora tam
w pomyslnym zdrowiu znajduje si¢”".

Wypis z ,,Gazety Narodowej i Obcej™

Przedwczoraj przybyly tu z Anglii minister petnomocny P. Fawkener miat
honor prezentowanym by¢ Imperatorowej w Carskim Siele, gdzie monar-
chini¢ w najlepszym zastal zdrowiu™.

Na koniec nieco dtuzszy fragment z 1792 r. dotyczacy interesujacych nas
wydarzen. Luskina pisal:

70 GNiO, 2 VII 1791, nr 53, s. 212.
T GW, 2 VII 1791, nr 53, suplement, s. [3].
72 GNiO, 2 VII 1791, nr 53, s. 213.
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Listy z Jass donoszg, ze Porta wysle samego reis efendiego, ktory byt przy
kongresie pokoju, w charakterze ekstraordynaryjnego posta do Peters-
burga. Imperatorowa za$ rosyjska nominowata generala Tamara, ktéry na
Archipelagu miat komende nad flotg rosyjska, na ministra swego w Caro-
grodzie, i Pana de Severin [Iwana Iwanowicza Sewerina - M.K.], dawniej
rosyjskiego konsula generalnego na Woloszczyznie i Multanach, tamecz-
nym swoim chargé d’affaire.

Pierwszy tlumacz Porty przy kongresie obecny P. Morusi [Aleksander
Moruzi - M.K\], jeszcze przed wyniesieniem jego na ksiazeca godnos¢,
od imperatorowej zlota tabakierke z portretem monarchini brylantami
sadzong, potym za$, jako ksigze, kosztownym futrem [z] lisow czarnych
udarowany zostal.

Na czyszczenie portu w Oczakowie i na urzadzenie jego dla objecia du-
zych okretéw wojennych imperatorowa wyznaczyla tymczasem 250 000
rubléw. Ze wszystkich stron panstwa tureckiego zglaszajg si¢ majetni Gre-
czyni, chcac osies¢ czescig w Oczakowie, czescig w portach Krymu. Z Ocza-
kowa w tygodniu dwa razy statek przewozowy do Carogrodu i stamtad
na powr6t ma by¢ posylany”.

Odpowiednik tego artykutu w ,Gazecie Narodowej i Obcej”, opatrzony
tytutem ,,Znad granicy woloskiej dnia 18 lutego™

Donoszg tu, iz Porta bedacego na kongresie reis efendi wysta¢ ma na po-
sta nadzwyczajnego do Petersburga, przeciwnie za$§ monarchini moskiew-
ska wyznacza ministrem swoim do Porty jenerata Tamara, ktory flotylli na
Archipelagu przywodzil. P[an] Severin, dawniejszy moskiewski jeneralny
konsul w Multanach i Woloszczyznie, mianowany by¢ ma za sprawujacego
tam interesa imperatorowej. Pierwszy tlumacz Porty na kongresie ksiaze
Moruzi odebrat od imperatorowej w podarunku zlotg tabakierke i futro
z czarnych lisow. Port w Oczakowie w przysztym lecie ma by¢ czyszczony
i przysposobiony do przyjecia wielkich wojennych okretéw, na co impe-
ratorowa 250 000 rublow wyznaczyla. Ze wszystkich stron majetniejsi
Grecy zbieraja si¢ tak do Oczakowa, jako tez i do innych portéw Krymu.
Dla wygody handlu 2 razy na tydzien wychodzi¢ ma pakebot z Oczakowa
do Carogrodu i nazad. Dwaj bogaci krewni Maurojeniego [Mikotaja Ma-
vrogheni - M.K.] odebrali pozwolenie przeniesienia si¢ do Triestu. Baron

Herbert odebrat rozkaz, aby im pomagat do wyniesienia z Turek calego ich
majatku™.

7 GW, 14 111 1792, nr 21, s. [1-2].
7 GNIO, 3 I1I 1792, nr 18, s. 105.
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Jak wida¢, warto$¢ informacyjna zestawianych przykladow jest niemal
taka sama, a zaistniale réznice wynikaja gléwnie z translacji i niekiedy z po-
miniecia niewielkich fragmentéw. Jezykoznawca zwrécitby réwniez uwage
na odmienng budowe wielocztonowych zdan (Luskina uzywat skladni fa-
cinskiej, umieszczajac orzeczenie na koncu zdania), ktéra moze nieco zaklo-
ca¢ jasnos¢ przekazu, w niczym jednak nie wptywa na tres¢ drukowanych
informacji.

Wielka wojna wschodnia w prasie warszawskiej

Przez caly czas trwania wojny rosyjsko-tureckiej wydawcy warszawskich ga-
zet z Zywym zainteresowaniem $ledzili przebieg tego konfliktu zbrojnego.
Opisywali najwazniejsze bitwy ladowe i morskie, a nawet malo istotne po-
tyczki. Informowali o ruchach i stanie nieprzyjacielskich armii, o przygoto-
waniach do kolejnych kampanii. Drukowali wykazy sit zbrojnych walczacych
armii, stany flot, raporty wojenne, wiadomosci statystyczne, geograficzne
i biograficzne. Wspominali o zabiegach podejmowanych przez dwory eu-
ropejskie na rzecz przywrocenia pokoju. Relacjonowali przebieg kongreséow
dyplomatycznych w Reichenbachu i Szystowie oraz negocjacji pokojowych
w Jassach. Publikowali wreszcie teksty porozumien i traktatéw miedzynaro-
dowych, manifesty dwordéw cesarskich, reskrypty wtadcow oraz wypisy z ich
korespondencji. Ten réznorodny i w sumie bogaty material w zupelnosci wy-
starczal do prawidfowego zorientowania polskiego czytelnika w wydarzeniach
rozgrywajacych si¢ na tureckim teatrze dzialan wojennych. Doda¢ nalezy, ze
relacje z wielkiej wojny wschodniej na famach gazet warszawskich zamiesz-
czano przewaznie z dwu-, trzytygodniowym opoznieniem, co jest typowe
dla prasy omawianego okresu™.

7 Por. ]. Lojek, Prasa dawnej. .., s. 16; idem, Dziennikarze..., s. 12; idem, ,,Gazeta War-
szawska’..., s. 34.
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Stosunek redakeji do kwestii wschodniej

Zagadnienie to jest wlasciwie kluczowe dla moich rozwazan, albowiem po-
glady polityczne wydawcow wplywaly na sposob doboru i prezentacji tresci.
Zacznijmy od zarysowania przekonan redaktoréw gazet, ktére ukazywaly
sie przez caly omawiany okres. Eksjezuita, ksigdz Stefan Luskina ujawnial
wyraznie sympatie prorosyjskie, a swoich zapatrywan nie zmienit nawet
w okresie Sejmu Czteroletniego. Przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji wysta-
wial pod niebiosa Katarzyne II’%, gorliwie popieral ekspansjonistyczng po-
lityke dworu petersburskiego wobec Turcji i Szwecji w latach 1787-1792,
byt tez zwolennikiem utrzymania Rzeczypospolitej w $cistej zaleznosci od
Rosji. Publikowane w ,,Gazecie Warszawskiej” doniesienia z wielkiej wojny
wschodniej ksigdz redaktor dobieral w ten sposéb, aby wykaza¢ wyzszos¢
oreza imperatorowej nad armig i flotg turecka. Chwalil walecznosé¢ rosyj-
skich zolnierzy i wyolbrzymiatl ich zwycigstwa. Wieszczyl wreszcie rychla
kleske Wysokiej Porty w starciu z sojuszniczymi dworami”. Podziw Luskiny
dla Katarzyny II obejmowal tez jej alianta — cesarza Jozefa II. O Turkach za$
pisal nieprzychylnie i z pewnym lekcewazeniem, a ich armie przyréwnywat
do ,,dzikiej, bezkarnej masy”. Z luboscig opisywat ,,ekscesy”, jakich mieli do-
puszczaé si¢ w Banacie i na innych obszarach Monarchii Habsburskiej’,

76 Wystarczy przywola¢ chocby epitety, ktérymi ja obdarzal: ,wielka’, ,,niezwycig¢zona’,
swspaniata” itp. Zrédlem tego uwielbienia dla cesarzowej byt fakt, ze nie uznala ona kasaty
Towarzystwa Jezusowego i zachowala na terenie swojego panstwa prowincje jezuicka. Do-
dajmy takze, ze o ile w pierwszej fazie obrad Sejmu Czteroletniego cze¢$¢ artykutéw w pismie
Luskiny mogta by¢ inspirowana przez Stanistawa Augusta, dazacego do stepienia antyrosyj-
skiego nastawienia wigkszosci opinii publicznej, o tyle trudno podejrzewac krola, aby wply-
wal na prorosyjski ton wystapien redaktora ,,Gazety Warszawskiej” w latach 1791-1792.

7 GW, 2111788, nr 10, s. [3]: ,,bo malo jest nadziei, Zeby wojna na strone¢ Porty pomysl-
nie poszla, gdyz u niej wszystko przy armii, przy artylerii etc. w wielkim jest nieporzadku;
przeciwnie za$, z strony austriackiej i rosyjskiej takie sg uczynione dyspozycje, ktore o po-
myS$lnym zakonczeniu wojennych swoich ekspedycji mato watpi¢ kaza. Uwazajac jeszcze
przy tym niezgody [we]wnetrzne w samym Dywanie, przez ktére czestokro¢ najroztrop-
niejsi i najdo$wiadczensi z wyzszych urzednikéw [...] tracg urzedy swoje i zasylaja si¢ do
miejsc dalekich; wszystko to zwazywszy, upadek panstwa tureckiego zdaje si¢ by¢ prawie
nieuchronny, gdyby wojna razem z Rosja i Austrig w samej rzeczy nastapi¢ miala”.

8 Dla przykladu, GW, 1211788, nr 4, s. [3]: ,,Turcy niedawno z Carogrodu do Jass przy-
bywszy w licznie 50 000 ludzi, wszystkie kupieckie sklepy w Jassach do szczetu zrabowali,
mlode bialoglowy gwaltem zabierali, stare za$ i dzieci pozabijali, i na ostatku miasto zapalili,
przy ktoérej okolicznosci przeszlo 40 domoéw splongto ogniem™ GW, 20 IX 1788, nr 76, s. [2]:

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_2cjn_ebook

30 FLAGRANTE BELLO

donosit o wielkiej liczbie dezerteréw z armii osmanskiej”®, chorobach®,
brakach aprowizacyjnych® i innych trudnosciach®.

Zdarzalo si¢ jednak Luskinie wypowiada¢ o Turkach réwniez w pozy-
tywnym tonie, cho¢ to akurat moglo by¢ bardziej pochodng zrddla, z ktére-
go czerpal informacje niz wyrazem jego wlasnych przekonan. Przykladem
artykul z Wiednia, datowany 19 lipca 1788 r.:

Listy partykularne z Kwatery Generalnej wojska naszego [habsburskiego -
M.K.] donosza, ze z codziennego i do$¢ dlugiego do$wiadczenia tam wi-
dza, iz bagnety nasze nie moga oprzec¢ si¢ kopiom Turkéw, ktéremi oni
z dziwna dzielno$cia robi¢ i wiele dokazywac umieja; przeto byta rada, zeby
czes$¢ zotnierzy naszych podobnemi, a to jeszcze do kilku caléw dluzszemi

»lurcy po barbarzynsku postepuja; wszystkie wioski, ktére w Banacie zabieraja, pustosza
ogniem i mieszkancow zabijaja’; GW, 24 IX 1788, nr 77, s. [3]: ,Turcy okrucienstwa swoje
w Banacie nie przestaja. Putkownikowi Wotosko-Iliryjskiego Regimentu brzuch rozpruli
i znaczna liczbe chorych naszych w przewoznym szpitalu z dwunastu felczerami w pient wy-
cieli i glowy ich zabrali z sobg”.

7 Kilka wzmianek z poczatku wojny - GW, 15 XII 1787, nr 100, suplement, s. [2]: ,,0d
niejakiego czasu do 3000 Turkéw z réznych miejsc multaniskich dezerterowato”; GW, 19 XII
1787, nr 101, s. [2]: ,Kleska Turkéw odniesiona przy Kinburnie [12 pazdziernika - M.K]
tak bardzo garnizon oczakowski zatrwozyla, ze kilkaset uciekto i do domu wrdcilo si¢’; GW,
22 XII 1787, nr 102, s. [2]: ,Méwig, ze wojska ottomanskie, w okolicach Ismaitowa konsy-
stujace, wynoszg do 40 000 ludzi; ale wojska te, jak wszystkie inne, umniejszaja si¢ co dzien
przez dezercje, mianowicie Zotnierzy azjatyckich, ktérzy wiele ucierpieli przez deszcze w je-
sieni, a wiecej jeszcze przez zime nadchodzaca cierpig’; GW, 511788, nr 2, s. [1]: ,,Zalenia
sie od baszéw i wszystkich komendantéw wojsk tureckich codziennie prawie tu dochodza,
ze ich zolnierze partiami do doméw wracaja si¢”

8 GW, 6111788, nr 11, s. [2]: ,Podlug wiadomosci od armii tureckiej, rozwolnione nad-
zwyczajnie i wilgotne powietrze tej zimy okazja bywa wielu choréb w tejze armii. Choroby
wprawdzie i miedzy wojskiem austriackim i rosyjskim znajdujg sie, lecz lazarety u Rosyj-
czykow i Austriakow daleko lepiej s urzadzone anizeli u Turkéw”. Por. tez GW, 1 XI 1788,
nr 88, s. [4].

81 Por. m.in. GW, 3 X 1787, nr 79, suplement, s. [2]; 7 XI 1787, nr 89, suplement, s. [1].

8 Przykladowo GW, 13 II 1788, nr 13, s. [2]: ,,Przy tureckim wojsku najwickszy panuje
nieporzadek i karno$¢ wojskowa u Turkéw zdaje si¢ by¢ jeszcze nikczemniejsza teraz niz
byla za czaséw przeszlej z Rosja wojny”. Nalezy zauwazy¢, ze prorosyjska postawa ksiedza re-
daktora draznita mocno czytelnikéw i narazata go na oskarzenia o stronniczos¢ i nierzetelne
relacjonowanie wypadkéw wojennych. Na jeden z takich zarzutéw, dotyczacy przedstawie-
nia szwedzko-rosyjskiej bitwy morskiej z 26 lipca 1789 r., Luskina zdecydowat sie nawet
odpowiedzie¢ (GW, 22 VIII 1789, nr 67, suplement, s. [1-2]). Ksiadz redaktor zmuszony byt
takze broni¢ si¢ przed zarzutami o drukowaniu nierzetelnych sprawozdan z obrad sejmo-
wych (np. GW, 17 VI 1789, nr 48, s. [2]; 22 VIII, nr 67, suplement, s. [2]).
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kopiami uzbrojono i w pierwszej linii infanterii przeciwko nieprzyjacielowi
stawiono. Atoli z drugiej strony zachodzi uwaga, iz nie doé¢ jest mie¢ dlu-
ga w reku kopia, lecz trzeba jeszcze dlugiego reki do tejze kopii wlozenia
sie; w czym Turcy od miodosci swojej, podczas domowych nawet rozrywek
i rekreacji, od dziecienstwa prawie [...] ¢wiczy¢ si¢ dotychczas zwykli i prze-
to wiele rycerskich sztuk temiz kopiami, az do zadziwienia, przeciwko naj-
mocniejszemu i najzbrojniejszemu nieprzyjacielowi dokazujg. Zaczym ta-
kie kopie w reku zolnierzy naszych, do robienia niemi cale nie wlozonych,
moglyby wieksze jeszcze uczyni¢ zamieszanie w wojsku naszym®.

Inny fragment:

Turcy bosniaccy najwaleczniejszemi naszemi sa nieprzyjaciolmi. Jak
malo oni lekaja sie $mierci, widziano jawnie przy Dobrozello [w kwietniu
1788 r. - M.K\], gdzie szesciu Turkow, ktérych tam w niewole wzigto, sami
sobie potym przerzneli gardto. Postrzezono to dopiero wtedy, gdy juz pie-
ciu niezywych bylo i szosty takze mial n6z w reku; wyrwano mu wprawdzie
noz z reki, wszakze juz nierychto, gdyz sobie gardto do potowy przerznal®.

Redaktor ,,Pamietnika”, ksigdz Piotr Switkowski, byt natomiast zwolen-
nikiem polityki protureckiej, co bylo bardziej naturalne z punktu widzenia
polskiego patriotyzmu czaséw Sejmu Wielkiego. Staral si¢ jedna¢ sympatie
czytelnikow dla walczacej z Rosja Turcji, chwalit odwage i bitnos¢ osman-
skich zolnierzy* oraz usitowal wykaza¢, ze Wysoka Porta nie jest tak do-
tknieta wewnetrznym kryzysem, jak powszechnie sadzono (,,chory cztowiek
Europy”). W artykule z marca 1788 r. Switkowski notowa:

Jak to jest rzecz pewna z jednej strony, Ze turecka wojenna potega nie moze
sie zréwnac z wojskami mocarstw chrzeécijanskich europejskich i po czesci
sklada sie¢ z ludzi $§wiezo zaciagnionych, dzikich i niekarnych; tak z dru-
giej strony jest niewatpliwa, ze Turcy nie sa tak pogardy godni, jak ich po-
spolicie opisuja. W powszechnosci jeszcze dotad nie mozna nic pewnego
powiedzie¢ o tureckim wojsku, gdyz go nigdzie nie byto w kupie. Wiel-
kie kupy zbrojnych, ktore si¢ od kilku miesiecy w Multanach, Woloszech
i Serwii [Serbii - M.K.] ukazaty, skladaja sie pospolicie z samych tylko Ta-
tardw, sg to prawda dzicy, niekarni barbarzyncy. Lecz ich wielo$¢, toz spo-
sob wojowania podobien do starodawnych Partéw, ktérzy na niezliczone

8 GW, 30 VII 1788, nr 61, suplement, s. [2-3].

8 GW, 8 VII 1789, nr 54, suplement, s. [2].
% Por. np. PHP, maj 1788, s. 440-441; czerwiec 1788, s. 525-526; lipiec 1788, s. 603-605.
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poczty rozproszeni, na Rzymian ustawicznie i wszedzie napadali, nigdy
im nie dawali spoczynku, kraj przed niemi wszystek pustoszyli i w zadna
sie¢ regularng bitwe z niemi nie wdawali, czyni ich strasznemi i wyciaga
wszystkiej ostrozno$ci w zaslonieniu granic®.

Poréwnujac za$ sily wojskowe Porty i panstw cesarskich, w lipcu tego
roku pisal:

Az do zaczgcia niniejszej wojny mniemania o wojsku tureckim byty opaczne
i prawie falszywe. Pisma publiczne wystawialy wojsko tureckie jako gro-
made niezliczong ludzi miekkich, niekarnych, bezbronnych, ktérzy nie czy-
nig ani karnosci, ani ¢wiczenia wojennego, ani znajomosci tego kunsztu.
Obiecywano, ze jak si¢ predko w kupe zebrali, tak jeszcze predzej za po-
niesieniem pierwszej jakiej kleski lub doznaniem glodu, niewczasu i tru-
dow wojennych mieli si¢ rozsypac i odbiec choraggwi Mahometa. Mniemania
te wspieraly si¢ na stanie rzeczy przeszlych czaséw. Lecz to odmienilo sie.
[...] Turcy, stowa sg jednego Angielczyka, ktory wiele lat strawiwszy w Kon-
stantynopolu, §wiezo stamtad powrdcil, nie sa podczas niniejszej wojny
w zlym stanie, jak wielu trzyma blednie. Ich straze dotrzymuja miejsc swo-
ich z wigksza dokladnoscig, ich pikiety bywajg rozstawiane z roztropnoscia
i ostroznoscig wojenng, a ich patrole chodzg tak regularnie, jak w innem
jakiem europejskim wojsku. Teraz nie mozna na nich tak tatwo zasadza¢
[pultapek, jak podczas przeszlej wojny. Artyleria, ktora przedtem skladata
si¢ z sztuk ogromnych i do przeprowadzenia trudnych, jest teraz lekka
i lepiej urzadzona, podtug miary francuskiej i angielskiej*’.

A dalej, charakteryzujac jazde i piechote osmanska, uwiadamiat:

W szczerym polu daje im ich dzika popedliwo$¢, ich nieludzka $miatoéé
i nader liczna, a dzielna kawaleria wielkie awantaze. Turecka jazda uwija si¢
z niewymowng szybko$cia, nie daje nigdy pokoju nieprzyjacielowi, napada
na jego straze i dokucza mu bez ustanku. Infanteria turecka jest takze teraz
lepiej wyéwiczona niz przedtem?®.

Podobne przyklady mozna by mnozy¢ (niektére wyptyna jeszcze w dal-
szej czedci ksiazki, przy opisie dzialan wojennych). Te uznatam jednak za
najbardziej reprezentatywne, dobitnie ilustrujace kierunek propagandy po-
litycznej uprawianej przez Switkowskiego.

8 PHP, marzec 1788, s. 235-236.

8 PHBP, lipiec 1788, s. 592-594.
8 Ibidem, s. 595.
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Postepowa ,,Gazeta Narodowa i Obca” z kolei byla organem prasowym
obozu reform, redagowanym w duchu patriotycznym, wrogo nastawionym
do polityki dworu petersburskiego, ktéry z kleska Imperium Rosyjskiego
wiazal nadzieje na umocnienie pelnej suwerennosci Rzeczypospolitej*. Zde-
cydowanie patriotyczng postawe, przynajmniej w pierwszym okresie uka-
zywania si¢ pisma (tj. do wprowadzenia przez wladze targowickie w lipcu
1792 r. cenzury prewencyjnej), udalo sie utrzymac takze ,,Korespondentowi
Warszawskiemu™.

Konczac ten nieco przydiugi wywdd na temat gazet warszawskich, wy-
pada zaznaczy¢, ze w swoich studiach nad ostatnig w XVIII w. wojna rosyjsko-
-turecky nie uwzglednitam tzw. gazetek pisanych, czyli recznie powielanych
informacji przeznaczonych dla waskiego grona uzytkownikéw. Podobnie jak
Jerzy Lojek — niestrudzony badacz prasy polskiej i niekwestionowany auto-
rytet w tym zakresie - stoje bowiem na stanowisku, ze tej formy pi$mien-
nictwa do prasy nie nalezy zalicza¢, cho¢by ze wzgledu na jej odmienne
funkcje i brak publicznego, a wiec szerszego rozpowszechnienia®.

I jeszcze jedna informacja natury ogélnej. Publikowane na famach cza-
sopism warszawskich doniesienia i artykuly z wielkiej wojny wschodniej sg
tak szczegdlowe, ze z jednej strony wywoluja uczucie radosci z odkrywa-
nia wielu nowych, nieznanych dotad faktéw, z drugiej zas sprawiaja nie lada
trudnos$¢ wynikajaca z koniecznosci weryfikacji pozyskanych z prasy infor-
magcji jedynie na podstawie relacji z epoki i dostepnej literatury przedmiotu.
Wiele kwestii poruszonych przeze mnie w tej pracy wymaga zatem bardziej
pogtebionych studiéw i badan archiwalnych.

8 A. Goriaczko, op. cit., s. 13 in.

% O przeobrazeniach ideowych tej gazety pisze I. Lossowska-Zaporowska, ,,Korespon-
dent Warszawski’..., s. 66-212.

1 Swoje stanowisko w tej sprawie, silnie akcentowane w kolejnych pracach, Jerzy Lo-
jek wyrazit po raz pierwszy w jednej z recenzji (J. Lojek [rec.], Armela Butéwna, Katalog
gazet pisanych z XVIII wieku w zbiorach Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich.
Wstep napisali Armela Buléwna i Jozef Szczepaniec, Wydawnictwo Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich, Wroclaw 1969, ss. 478, ilustr. 32, ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa
Polskiego” 1970, t. IX, z. 4, s. 596). W kwestii zmiany podejicia do gazet pisanych, ktére
w dawnej historiografii faczono chetnie z prasg, traktujac je jako bezposredni poprzed-
nik gazet drukowanych, por. W.M. Kolasa, Kierunki badan nad prasg polskg XVIII stulecia,
»Zeszyty Prasoznawcze” 2012, R. LV, nr 1-2 (209-210), s. 97-98. Analize tresci gazetek pi-
sanych przechowywanych w Muzeum Narodowym w Kielcach, w tym wiadomo$ci o wojnie
rosyjsko-tureckiej, daje: M. Janik, Gazetki pisane w roku 1789 ze zbioréw Muzeum Narodo-
wego w Kielcach, ,Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach” 1993, t. XVII, s. 45-74.
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3. Uwagi i podzigkowania

Oddana do rak Czytelnikéw ksigzka ma uklad chronologiczno-problemowy.
Sktada si¢ ze wstepu, pieciu rozdzialéw merytorycznych i zakonczenia. Po-
szczeg6lne rozdzialy przedstawiajg relacje prasy warszawskiej z przebiegu
kolejnych kampanii wojennych. Taka konstrukcja pracy zostala mi niejako
narzucona przez zrodlo, tak bowiem — nastepujacymi po sobie kampaniami —
ukazana zostala interesujagca mnie wojna w prasie warszawskiej (byl to
jeszcze czas, kiedy zimg zawieszano dzialania militarne). O objetosci po-
szczegolnych czgsci zadecydowala, rzecz jasna, dostepnos¢ i ilos¢ materiatu
zrodtowego. Praca zostata uzupelniona o aneksy zawierajace wypisy z gazet
(teksty traktatow migedzynarodowych), bibliografie zatacznikows, indeksy
(osobowy i nazw geograficznych) oraz stosowny material ilustracyjny.

Cytaty z prasy przytaczam zgodnie z wymogami instrukcji wydawni-
czej Kazimierza Lepszego®®, zalecajacej modernizacje¢ pisowni i ortografii —
z pewnymi jednak modyfikacjami. Stosownie do dominujacej ostatnio
w wydawnictwach zrédfowych tendencji, zdecydowatam sie zachowa¢ cha-
rakterystyczne dla jezyka staropolskiego koncéwki: -em, -emi. Bez zmian
pozostawiam tez pisownie nazwisk i nazw geograficznych (jest wiec ,,Kro-
acja” zamiast ,Chorwacja”, ,,Serwia” zamiast ,,Serbia” czy ,,Wolosza” za-
miast ,Woloszczyzna”).

Wzorem wydawcoéw warszawskich gazet, wszystkie daty podaje wedlug
obowiazujacego na Zachodzie kalendarza gregorianskiego (nowego stylu);
réznica w XVIII stuleciu wynosita 11 dni in plus w stosunku do starego stylu
julianskiego uzywanego w Rosji. W pewnych przypadkach odnotowane
zostaly obie daty.

Stosuje oryginalng pisownie imion i nazwisk w ojczystym jezyku oséb
wzmiankowanych. Uwaga ta nie dotyczy koronowanych gltéw i 0séb uzna-
nych za powszechnie znane (np. Potiomkin). Nazwy miejscowe przytaczam
w wersji spolszczonej, jesli takowa majg (przy pierwszym przywolaniu za-
mieszczam takze ich oryginalng pisownie). Opisy bibliograficzne prac pisa-
nych cyrylica podaj¢ w transliteracji®, co jest obecnie wymogiem wielu baz
referencyjnych.

2 Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych od XVI do polowy XIX wieku,
red. K. Lepszy, Wroctaw 1953.

% Transliteracje cyrylicy dokonano wediug zasad mig¢dzynarodowego standardu
ISO 9:1995, oficjalnie przyjetego takze przez Polske jako PN-ISO 9:2000.
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Pozostaje mi jeszcze wyrazi¢ wdzieczno$¢ osobom, bez ktorych ksigzka
ta nie powstalaby w obecnym ksztalcie. W pierwszej kolejnosci pragne ser-
decznie podziekowa¢ mojemu Mistrzowi, prof. dr. hab. Zbigniewowi Anu-
sikowi, za przeczytanie calej pracy na etapie maszynopisu, cenne uwagi
merytoryczne i wskazéwki bibliograficzne, jak réwniez mozliwos¢ korzysta-
nia z zasobow jego prywatnej biblioteki. Mojemu koledze z Katedry Histo-
rii Nowozytnej Uniwersytetu Lodzkiego, dr. Piotrowi Robakowi, sktadam
podzigkowania za lekture fragmentéw dotyczacych stosunkdéw brytyjsko-
-rosyjskich. Ukochanej corce Oldze dzigkuje za cierpliwos¢ i zrozumienie
faktu, ze zajeta pisaniem mama nie mogla poswigci¢ jej nalezytej uwagi.
Solennie obiecuje poprawic sie w przysztosci.

Dzigkuje réowniez autorom recenzji wydawniczych, prof. dr. hab. Tade-
uszowi Srogoszowi i dr. hab. prof. UW Piotrowi Ugniewskiemu za cenne
uwagi i wskazéwki, ktére pomogly mi w przygotowaniu ostatecznej wersji
publikacji do druku.
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